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FINFLOOR EXITUS

1 - Materiais e ferramentas

Para a aplicacado do pavimento
laminado FINfloor EXITUS nao é
necessaria a utilizacdo de cola,
facilitando e acelerando assim
todo o processo de instalacao.
Neste sentido, so é necessario um
x-acto ou serra profissionais para
os cortes, um martelo para as ulti-
o P mas pe.:gas fa cunhas separat.zloras
Recommended ‘ (tudo incluido no nosso kit de

- Invalidates warranty! )
Recommandé Annule la garantie! instalacao).

Nao é permitido!
Don’t do this! . Mais informagdes!

Non autorisé! . More informations!
Plus d'informations!

Atencao!
Attention!
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2 - Preparacao prévia

A Finfloor apenas aconselha a aplicagao
do pavimento EXITUS em locais com
elevada humidade ambiental, tais como
casas de banho e cozinhas, se tiver em
conta as instrugdes descritas nas paginas
15 e 16!

Antes de instalar o produto, este deve
estar adaptado as condigdes atmosféricas
(aconselhavel entre os 152 Ce 0s 252 C) e
ao nivel de humidade (entre 50% e 70%),
da divisdo onde vai ser instalado.
Mantenha as embalagens fechadas
durante um periodo de pelo menos 48
horas no espacoonde o pavimento vai
ser aplicado, na posicdo horizontal e
afastadas das paredes. No caso de existir
uma alcatifa deve-se retirar e assegurar
de que a superficie estd nivelada, seca e
regular (<3 mm/m). A betonilha deve
estar também bem limpa.
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FINFLOOR EXITUS

3 - Verificagao e preparacao da base

20150%
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A. Betonilha - Deve ter uma humidade inferior a 2% CM pelo método do magnésio. Quando se utilizam meios de secagem forcados, pode obter-se uma
secagem das camadas superficiais, ficando uma humidade remanescente nas camadas inferiores que, com o tempo, subira. Deve ser previsto um prazo
suficiente, antes de serem feitas novas medicdes para evitar erros nas mesmas. O tempo de secagem da betonilha dependera da espessura da mesma
e da higrometria do local. Como recomendacao, pode-se estimar que, em condi¢des de 20 °C e 50% de humidade relativa, o tempo de secagem
calcula-se com a seguinte formula: t = 2s2 onde “t” é tempo em dias e “s” é a espessura da betonilha em centimetros.
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3 - Verificagao e preparacao da base

B. Parquet de madeira. A instalagdo
do pavimento neste caso efetua-se
a 902 da instalacao antiga e nunca
no mesmo sentido que as placas
antigas. Em pavimentos de madeira
jd existentes, recomenda-se a
remoc¢do de um pequeno perimetro
dainstalacao antiga para a ventilacao
dos sarrafos.

C. Placas de madeira ou similar. Em instalagcdes sobre placas de MDF ou madeira, estas
devem ter espaco suficiente para a dilatacdo entre as mesmas (seguindo as
recomendacdes do fabricante). A instalacdo deve ser feita de modo a que as juntas ndo
coincidam com as juntas das réguas do pavimento laminado. Os materiais de madeira ou
com base em madeira devem ter uma humidade residual maxima de 11%.
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FINFLOOR EXITUS

3 - Verificagao e preparacao da base

D. Gesso. O piso a base de gesso ou gesso deve ter no max. de 0,5% de CM.

E. Alcatifa Se existir alguma alcatifa na zona de atuacado, esta deve ser removida (incluindo o
adesivo antigo) e certifique-se de que a superficie esta nivelada, seca (para ndo acumular
humidade e posterior decomposicdo) e que seja regular (<3 mm / m).
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FINFLOOR EXITUS

3 - Verificagao e preparacao da base

F. Piso com aquecimento radiante. O pavimento laminado FINfloor EXITUS pode ser
instalado em aquecimento radiante com funcionamento através de agua quente. O
piso radiante tem de estar desligado 48 horas antes e ap6s a aplicagao do pavimento
(sendo a temperatura maxima permitida da superficie de 272C -809F). Passadas as 48
horas a temperatura pode aumentar progressivamente de 52C em 52C.

FIN/floor
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G. Areas com sacadas. Se o pavimento estiver diretamente no subsolo e for uma drea com muitas vidragas, recomenda-se a instalacdo de telas de
polietileno expandido de 10 mm com uma densidade de pelo menos 35 kg / m3 para isolar o produto, evitando alteraces nas réguas ou juntas de
dilatacdo devido as condi¢des atmosféricas extremas. O mesmo se aplica para areas com elevado indice de humidade ou sobreaquecimento
derivado das lareiras.
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4 - Colocacao da tela

Devido a necessidade de obter um melhor isolamento e
uma maior resisténcia a humidade, é obrigatério COLOCAR
SEMPRE TELA DE ISOLAMENTO para o pavimento FINfloor
EXITUS!

Todos os tipos de pavimento laminado requerem uma capa
anti humidade. Utilize uma tela com uma espessura min. 0,2
mm. Recomendamos a utilizacdo de uma tela de polietileno
com plastico de 2 mm.

FINfloor

UNDERLAY

FIN/foor

UNDERLAY

PE FI
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As tiras de tela de isolamento devem ser colocadas
conforme a necessidade. Nao é aconselhdvel colocar toda a
area de uma vez, uma vez que pode romper com 0s
movimentos da aplicacdao, podendo assim perder as suas
qualidades e especifica¢cdes isolantes.

A pelicula deve aplicar-se com uma sobreposicao minima de
20 cm, juntando as varias peliculas com fita-cola de 50 mm;
e deve-se estender sobre toda a superficie do pavimento,
sobrepondo mesmo as paredes em 5 ou 6 cm, que serao
posteriormente cortadas ao colocar o rodapé.
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5 - Orientacao da instalagcao

ORIENTACAO DAS PECAS

Recomenda-se instalar o pavimento no sentido da luz principal

Recomenda-se que em areas de corredores deverd instalar-se

o pavimento de forma longitudinal e nunca transversal.

E necessario medir a sala transversalmente a colocacdo das

pecas, subtraindo as juntas de dilatacdo laterais (2 cm).

Esses dados serdo divididos entre a largura das réguas (0,189
ou 0,122 m) para saber o numero de linhas que resultarao.
O valor das casas decimais multiplicado pela largura total

(0,189 ou 0,122 m) nos darad o tamanho da ultima régua. Se

esta for menor que 5 cm, cortariamos toda a primeira linha

com uma largura de cerca de 10 cm para que a ultima

1
2V ganhasse largura.
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6 - Juntas de dilatacao

Utilize cunhas de separagdo para assegurar uma margem de
10mm entre as paredes e as réguas do pavimento laminado em
todo o perimetro de montagem. No final, esta margem ficara
coberta pelos rodapés e perfis e servira de junta imprescindivel a
dilatagdo das réguas.

Se existirem orificios para tubos, deve medir o didametro e fazer
um furo de 20 mm maior. Corte uma pega com um x-acto ou serra
profissionais e coloque a pega cortada no seu lugar
correspondente como um puzzle.

Na pavimentagdo de superficies grandes, devera igualmente ser
deixada uma junta de dilatagdo de 20mm a cada 8m no sentido
longitudinal e/ou a cada 5m no sentido transversal a colocagdo.
Estas separagGes serdo cobertas por perfis de transi¢ao.

Em locais com forma de T, L, U também devemos colocar juntas
de dilatagdo para facilitar o livre movimento do material. Estas
separagdes serdo cobertas depois com os perfis de transigdo.

Na passagem das portas deverd deixar-se uma separagdo de
30mm (10mm para a largura da base do perfil e 10mm de cada
lado do mesmo), onde ird ser colocada a junta de dilatagdo para
separar as diferentes divisGes. Os aros das portas sdo zonas de
especial cuidado e também aqui devem deixar-se 10mm para
dilatacao.

Alguns moveis pesados (estantes, armarios, aquarios, etc.)
podem, mesmo assim, dificultar a dilatagdo em algum sentido da
divisdo. Aconselha-se, em caso de duvida, a deixar juntas de
dilatagdo maiores, que seriam cobertas com rodapés mais
8rossos.
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o - PRIMEIRAS REGUAS DA PRIMEIRA FILA: Comece a aplicar o
7 - InStaIacao do pa\"mento pavimento da esquerda para a direita e com a lingueta macho

virada para a parede. Assegure-se de colocar as réguas a 10mm das
H

paredes. Se a parede é irregular, as réguas devem ser adaptadas ao
contorno da mesma. Torna-se mais facil instalar primeiro 3 fileiras
de réguas e depois recortd-las nas zonas mais proximas da parede,
para se adaptarem as irregularidades da mesma, mantendo em
todo o contorno os 10mm.

- ACOPLAMENTO LATERAL: Aproxime as réguas nos lados curtos
(tente deixa-las alinhadas), levante a peca formando um pequeno
angulo (15-209), pressionando levemente para a frente e para
baixo a peca engatard automaticamente com a peca adjacente.
Continue até terminar a linha seguindo este procedimento.

ENCAIXE DO LADO ESTREITO: Aproxime as réguas nos seus

extremos estreitos (tente alinha-las) e levante a régua formando
um pequeno angulo (15-202). Pressionando ligeiramente para a
frente e para baixo, a régua encaixard automaticamente com a
contigua. Continue até terminar a fileira, seguindo este
procedimento.

Coloque a ultima régua, girando-a 1802, pelo que ficardo frente a
frente os topos estreitos, fémea com fémea. Coloque a cunha
separadora (10mm) entre a parede e a régua e marque a zona onde
se cruza com a anterior para assim poder corta-la. Se isto se torna
dificil de executar, mega a distancia com uma fita métrica e ndo se
esqueca de subtrair os 10mm da junta de dilatagao.

—— [Tw @

fl——

CLICK!
\/

- CORTE DAS REGUAS: Coloque as réguas com a face decorativa
virada para baixo na superficie de trabalho e corte-as com uma
serra. Se a serra é manual, utilize uma com dentes pequenos. Neste
caso, corte as réguas com a face decorativa para cima.
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- PRIMEIRA REGUA DA SEGUNDA FILA: Utilize o pedaco da régua que cortou da

7 - Insta |ac50 do pavimento fila anterior para comegar a instalar a seguinte. Este pedago deve ter um
. . ; comprimento minimo de 30cm. Se é demasiado curto, comece a fileira com uma
= ' nova régua cortada a 1/3 do seu comprimento. Assegure-se sempre de que as
unides dos extremos estao escalonadas pelo menos 30cm.

R CL\';:/K! ) cLieK - CONTINUE A INSTALAR O PAVIMENTO:

T 1) Coloque a régua paralela a régua da fileira contigua, levante-a em angulo
(+/- 159), pressione para a frente e para baixo ligeiramente e as réguas
encaixarao automaticamente.
2) Coloque o extremo estreito da régua em angulo de frente para a régua ja
instalada, pressione ligeiramente para a frente e para baixo. Assegure-se de que
a régua no sentido do comprimento fica proxima da contigua, para conseguir o
seu encaixe com a régua anterior.
3) Eleve a régua uns 152 (juntamente com a régua anteriormente montada na
mesma fila), empurre ligeiramente para a frente e para baixo, fazendo deslizar a
régua para que esta possa encaixar com a anterior nos seus engates longitudinais.

- PARA APLICAR A ULTIMA FILA: Meca e corte a régua. Deixe 10mm de distancia
relativamente as paredes para a imprescindivel junta de dilatag¢ao.

ATENGAO: Em determinadas circunstancias ndo é possivel fazer o encaixe em
angulo, levantando as réguas (debaixo dos aros das portas, debaixo dos
radiadores, etc.). Nestes casos, podemos encaixar as réguas em posicado plana,
tendo sempre em conta que n3ao devemos golpear as réguas diretamente e
tendo que utilizar o Kit de Montagem. Devem dar-se pequenos golpes secos até
gue as pegas encaixem, tendo o cuidado de ndo danificar o laminado e
assegurando-se que a peca com que golpeia esta em contacto perfeito com o
I ‘ / bordo da régua do pavimento laminado. No lado comprido far-se-4 0 mesmo,
mas de forma progressiva, comecando num extremo para ir avancando ao longo
da peca.
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8 - Rodapés e juntas

No perfil de dilatacao devera deixar-se uma separacao de 30mm (10mm para a largura da base do
perfil e 10mm de cada lado do mesmo), onde ird ser colocada a junta de dilatacao para separar as
diferentes divisdes. Os aros das portas sao zonas de especial cuidado e também aqui devem
deixar-se 10mm para dilatagao.
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9 - Manutenc¢ao e limpeza

A superficie dos pavimentos FINfloor estd protegida para dar-lhe
uma vida mais longa e uma maior resisténcia ao desgaste.

O produto apresenta-se finalizado e sem necessidade de realizar
nenhum trabalho no mesmo. No entanto ha que ter em conta uma
série de recomendacgles e instrucbes para a sua manutencdo e
limpeza.

- As condicOes iddneas para evitar o aparecimento de problemas
dimensionais e cargas estaticas sdo: 50-70% HR e +/- 202C se for
necessario utilize desumificadores.

- NAO envernize, nem lixe o pavimento laminado. Produtos com
ceras, sabdes ou abrilhantadores podem deixar residuos sobre o
laminado.

- Nunca fixar o laminado ao chdo base ou outros elementos
construtivos (bater ou pregar o pavimento ao chao).

-Proteja os pés dos moveis e cadeiras com patins de feltro ou
plastico e reveja periodicamente o seu estado e limpeza.

- Utilize cadeiras com rodas suaves que ndo danifiguem o
pavimento (tipo W segundo DIN 68131) ou na sua auséncia uma
esteira de policarbonato para evitar o contacto direto destas com o
pavimento (as rodas devem estar sempre limpas).

- E necessario a utilizacdo de tapetes nas portas de entrada para
evitar a sujidade, po, areias, gravilha, humidade que provenha da
rua.

11.01.01- 02/2019 V1

www.gosimat.pt

Tel. +351 244 882 596 | E-mail: geral@gosimat.pt

[
w



I NSTR U C(j ES D E M O NTAG E M | ASSEMBLY INSTRUCTIONS | INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE

FINSA.

FINFLOOR EXITUS

9 - Manuten¢ao e limpeza

- Utilize uma esfregona e aspirador com escova prépria para
parquet e a esfregona deve estar sempre muito bem espremida.
Nunca utilize acessérios abrasivos (facas, esfregdes de aco, etc.)
ou maquinas de limpeza para laminados.

- Utilize detergentes de PH neutro nao abrasivos. Utilize
exclusivamente os produtos e recomendados. As ceras,
detergentes e abrilhantadores de pavimento de madeira ou
moveis ndo sao validos para os pavimentos laminados.

- Para a limpeza de produtos biselados, nao utilize ou introduza
objetos pontiagudos, abrasivos, cortantes, humidos, etc. Utilize
0 aspirador com uma escova para parquet. Se isto ndao for
suficiente utilize um pano ligeiramente humedecido em agua.

- Para a eliminacdao das manchas mais persistentes na superficie
utilize um pouco de acetona ligeiramente dissolvida em alcool
domeéstico. (NUNCA nas unides ou no biselado).

- Posteriormente limpe com agua.
-Deve ter especial cuidado nas zonas de descanso de animais

domeésticos (a urina pode danificar o laminado, evite-a e limpe
de imediato).
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10 - Instalacao de pavimento flutuante em cozinhas e casas de banho

VEDANTE DE JUNTAS

A utilizagdo de vedante de juntas para chdos laminados bloqueia a
infiltracdo de dgua entre as juntas das réguas. Para além disso evita os
levantamentos das juntas e permite a instalacdo de pavimentos
laminados em zonas de maior humidade (cozinhas e casas de banho),
prolongando a vida do préprio pavimento.

MODO DE APLICACAO

1. A base deve estar limpa, seca, sem pd e sem gordura.

2. Antes de aplicar as réguas, deve aplicar um cordao continuo por cima
dos perfis macho de cada régua, tanto longitudinal como
transversalmente.

3. Unir imediatamente as 2 réguas. Para uma vedagado correta o produto
deverd transbordar pela junta.

4. Apds um tempo de secagem de 15 a 30 minutos, eliminar o excesso de
produto utilizando uma espatula de plastico.

CARATERISTICAS

Recomendado jal
Anula a garantial - Cor transparente - Tempo de secagem: entre 15 e 30 min.

Recommenggd Invalidates warranty!
Recommande Annule la garantie!

RENDIMENTO
1 Tubo de 125 ml= 10 m2 no maximo.

N3o é permitido!
Don’t do this!
Non autorisé!

:  Mais informagoes!
More informations!

Atencgio! Plus d'informations! LIMPEZA
Attention! Produto fresco » limpar com agua / Produto seco » limpar com espatula

de plastico.
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10 - Instalacao de pavimento flutuante em cozinhas e casas de banho

SILICONE DE ENCHIMENTO DE JUNTAS

O silicone de enchimento neutro é concebido para evitar infiltracdes de dgua debaixo de pavimentos flutuantes em cozinhas ou casas de banho. E
especialmente indicado para encher a junta de dilatacdo entre o pavimento flutuante e as paredes, mdveis ou sanitarios. O seu alto nivel de elasticidade
permite a dilatagdao do chdao sem perder impermeabilizagdo. Boa aderéncia em materiais de construgdo, tais como o betao, cimento, tijolo, pedra
natural, metais, madeira, tabuleiro de fibras, PVC ou vidro.

MODO DE APLICACAO

1. As superficies devem estar limpas e secas.

2. Aplicar com pistola entre + 52C e + 402°C.

3. Aplicar um cordao generoso de produto na junta de dilatacdo entre o pavimento flutuante e a parede, sanitario ou tubo até a junta ficar totalmente
cheia. NAO podem ficar espacos entre a parede ou o chdo e o enchimento. Se o enchimento/vedagdo transbordar ligeiramente por cima do ch3o o
mesmo ficara oculto posteriormente pelo rodapé.

4. Alisar com uma espatula ou com o dedo ensaboado.

5.Secagem 3 mm /24 h

CARATERISTICAS

- Ndo mancha os suportes.

- Elasticidade permanente.

- Elevada resisténcia a intempérie, radiagcdo UV e ao envelhecimento.
- Excelente aderéncia sem pré camadas.

- Interior / Exterior

RENDIMENTO
1 Cartucho = 10 m2. Fendas de junta perimetral de 10 mm.
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